BA110 Samostatna cetba k déjinam baltického prostoru

Vyucujici: Halina Beresnevicitté Nosalova, PhD

Konzulta¢ni hodiny: Pa. 11.50-12.50 po predchozi domluvé mailem
Sylabus

Cilem kurzu je seznamit s nejstarsi pramennou zakladnou k baltskému prostoru, severskym folklorem
(sdamskym, finskym, estonskym aj.), baltskym folklorem. Studenti ¢tou primarni historické prameny
k baltskému prostoru. TaktéZz se seznamuje s Baltickym regionem vzrcadle stfedovéké
zapadoevropské literatury a novodobé regionalni literatury.

Ukolem pro studenty je vybrat 2 dily z prvniho souboru a 1 dil z druhého souboru text( (soubor | tvofi
prameny poznani stfredovéku a renesance; soubor Il pozdni ohlasy), pfecist je a sepsat o cetbé protokol
s védeckymi referencemi. Kazdy referat ma byt 3-6 stranek dlouhy (NS je 1800 znaka).

V ném se musi uvést relevantni bibliografické informace; Zanrové zafazeni textu; dale sdélit, o cem
dilo je a jaky svét popisuje, jaké sily, strany, lidé v ném plsobi a jaké vztahy mezi silami panuji. Nejde
tedy o reprodukci fabule Cili déje, nybrz o téma a o to, co Ize z dél vyvodit jako z dél historickych: kdo
se s kym potyka, ¢eho jsou boje vyrazem, Ize-li mluvit v konkrétnich pfipadech o narodu ¢i etniku, nebo
je-li kolektivni identita zalozend v jinych kategoriich a celcich, o jaky zanr u konkrétnich dél jde a pro¢
zrovna byl pouZit tento Zanr (Zanry maji rlizné funkce), v ¢em se dilo od vSseobecného Zanrového uréeni
lisi.

Jde tedy o to zjistit, jak jsou ndrody Ci statni utvary v dile popsané, z které pozice, co tvori centrum
(politické, statopravni, topografické...), co jsou periférie, v jakém jsou vztahu k centru, expanduje
centrum, nebo je naopak napadano z periférie?, co je v kronice tématem, jehoZ proménu Ize urcit na
Casové linii (jde tfeba o déjiny spdsy, zacinajici stvorenim svéta a s vrcholem centralizace kralovské
vlady jako jakéhosi odrazu hierarchie stvoreni...) atd.

o1

Romantické ohlasy psali také krestané; jde tam vsak spi$ o projev hegelianskych "duchi" néaroda,
¢emu? je podfizeno i vkomponovani predkrestanskych konceptl, nebo se historicita ve vztahu mezi
kfestanstvim a pohanstvim chape jinak? Jak jsou hodnoceny? Je kiestanstvi Spatné, nebo je mravni
hodnoceni zamérené spi$ na urcitou skupinu, tfeba i popsanou jako kifestané, ktera vsak je Spatna
kvuli nécemu jinému?

Je vhodné pouzivat i sekundarni literaturu, nicméné je dulezZité rozliSovat jeji kvalitu a informativnost.
Holeckova predmluva a doslov k prvnimu vydani Kalevaly je sama o sobé historickym dokumentem a
nelze se na jeji hodnotici tvrzeni spolehnout. To samé se tyka paratextl Parolkovych ¢i Lukasovych
v Lacplésisovi a Synovi Kalevové.

Vyhnéte se obecnym tvrzenim wikipedického typu: "V basni je popsand spolecnost, ktera si ceni cti,
odvahy a statecnosti; bojovnici jsou obdivovani a dosahuji vyznamnych posti." (heslo Béowulf) Téchto
vlastnosti si ceni kazda spolecnost a jejich zdliraznéni je soucasti tfeba i evropského valecného
romanu. Jde o postihnuti specifik, a to i pfes stylizaci daného textu. Je tedy tfeba si klast napt. otazku
po vztahu mezi osobnim prospéchem a prospéchem spolec¢nosti, obsahem slova cest ap. Je vyslovné
zakdzdno pouzivat neredigované zdroje, coz jsou témér vSechny zdroje internetové, napf. Wikipedie.



Dale je nutné uvadét veskerou pouZitou literaturu, v pfipadé citovani citaci vkladat do uvozovek a
v textu vyznacovat zdroj v€etné paginace. NedodrZeni téchto principli vede k okamzitému udéleni
hodnoceni N, resp. k oznameni fakultni disciplindrni komisi.;

Soubor I:

1.
2.

10.
11.

12.

13.

Béowulf.

Legenda o sv. Vojtéchovi (lohannes Canaparius ¢i Bruno z Querfurtu); Némecky preklad
Canaparia:
https://books.google.cz/books?id=8kINAAAACAAI&pg=PA36&dqg=Adalbert+Canaparius&hl=
de&sa=X&ved=0ahUKEwiF7LgK IfnAhUWilwKHa0cCDOQ6AEIbzAJ#v=onepage&qg=Adalbert
%20Canaparius&f=false

Cesky preklad Bruna: Bruno z Querfurtu: Zivot svatého Vojtécha, P¥ekl. Marie Kyralova.
Praha 2017.

Chronik Détmara z Merseburgu; ¢esky preklad: Détmar z Merseburgu: Kronika, Argo 2008
Gesta Adama z Brém; ¢esky preklad: Adam Brémsky: Ciny biskup( hamburského kostela:
Velkd kronika evropského severu, Argo 2009.

Cronica Slauorum Helmholda Bosnoviensis; ¢esky preklad: Helmhold z Bosau: Kronika
Slovand, Argo 2012.

Gesta Danorum Saxona Grammatica; angl. Pfeklad:
https://archive.org/details/firstninebooksof00saxouoft/page/n9/mode/2up . Analyticky
uvod do ang. prekladu:
https://books.google.cz/books?id=X60bCwAAQBAJ&printsec=frontcover&dg=saxo+gramma
ticus&hl=cs&sa=X&ved=0ahUKEwiJiPDKnYjnAhUxsKQKHaoPBQYQ6AEISDAD#v=0onepage&qg=
sax0%20grammaticus&f=false;

NestorQv Letopis rusky; Nestor: Vyprdveni o minulych letech (nékolik ¢eskych vydani), Pavel
Mervart: Nestoriiv letopis rusky: nejstarsi staroruskd kronika, Cerveny Kostelec 2014.
Zddonstina; Dve zpevu staroruskych totiz: O vyprave Igorove a Zadonstina — Karel Jaromir
Erben https://play.google.com/books/reader?id=Y11rlY sbAoC&hl=cs&pg=GBS.PR11 Google
Books)

Povidky ze staré Rusi, Praha Odeon 1984. Pavel Mervart: Ruskd stfedovékad

literatura, Cerveny Kostelec 2013, druhé vydani knihy Pisemnictvi ruského stfedovéku.
Hali¢sko-volyrisky letopis, Praha Argo 2010.

Livonskda kronika Henrika de Lettis; némecky preklad:
https://play.google.com/books/reader?id=Y41DAAAAYAAJ&hl=cs&pg=GBS.PP1, Historicky
kontext:
https://books.google.cz/books?id=xkEHDAAAQBAI&pg=PR4&Ipg=PR4&dg=henrik+de+lettis
&source=bl&ots=yzisQgdgZi&sig=ACfU3UO0mcolsYLAUgq95morK1lcpuwhBKE6A&hl=cs&sa=X&
ved=2ahUKEwifpLaft6jnAhUWA2MBHfXwCdMQ6AEwDHOoECAgQAQ#v=0nepage&ag=henrik%
20de%20lettis&f=false

Livléndische Reimchronik; némecky preklad:
https://play.google.com/books/reader?id=okzgfm|7f 8C&hl=cs&pg=GBS.PP1

Kronika Hermanna von Wartberge; Latinsky original s némeckym Uvodem
https://books.google.cz/books?id=eEItAAAAYAAJ&printsec=frontcover&hl=cs&source=ghs g
e summary r&cad=0#v=onepage&g&f=false

Kronika Petra von Dusburg; latinsky original online:
https://books.google.de/books?id=YX8OAAAAYAA)&pg=PA3&hl=cst#tv=onepage&q&f=false .
Polsky a némecky preklad dostupny v knihovné FF MUNI.



https://books.google.cz/books?id=8k9NAAAAcAAJ&pg=PA36&dq=Adalbert+Canaparius&hl=de&sa=X&ved=0ahUKEwiF7LqK_IfnAhUWi1wKHa0cCD0Q6AEIbzAJ#v=onepage&q=Adalbert%20Canaparius&f=false
https://books.google.cz/books?id=8k9NAAAAcAAJ&pg=PA36&dq=Adalbert+Canaparius&hl=de&sa=X&ved=0ahUKEwiF7LqK_IfnAhUWi1wKHa0cCD0Q6AEIbzAJ#v=onepage&q=Adalbert%20Canaparius&f=false
https://books.google.cz/books?id=8k9NAAAAcAAJ&pg=PA36&dq=Adalbert+Canaparius&hl=de&sa=X&ved=0ahUKEwiF7LqK_IfnAhUWi1wKHa0cCD0Q6AEIbzAJ#v=onepage&q=Adalbert%20Canaparius&f=false
https://archive.org/details/firstninebooksof00saxouoft/page/n9/mode/2up
https://books.google.cz/books?id=X6ObCwAAQBAJ&printsec=frontcover&dq=saxo+grammaticus&hl=cs&sa=X&ved=0ahUKEwiJjPDKnYjnAhUxsKQKHaoPBQYQ6AEISDAD#v=onepage&q=saxo%20grammaticus&f=false
https://books.google.cz/books?id=X6ObCwAAQBAJ&printsec=frontcover&dq=saxo+grammaticus&hl=cs&sa=X&ved=0ahUKEwiJjPDKnYjnAhUxsKQKHaoPBQYQ6AEISDAD#v=onepage&q=saxo%20grammaticus&f=false
https://books.google.cz/books?id=X6ObCwAAQBAJ&printsec=frontcover&dq=saxo+grammaticus&hl=cs&sa=X&ved=0ahUKEwiJjPDKnYjnAhUxsKQKHaoPBQYQ6AEISDAD#v=onepage&q=saxo%20grammaticus&f=false
https://play.google.com/books/reader?id=Y11rIY_sbAoC&hl=cs&pg=GBS.PR11
https://cs.wikipedia.org/w/index.php?title=Pavel_Mervart&action=edit&redlink=1
https://cs.wikipedia.org/wiki/%C4%8Cerven%C3%BD_Kostelec
https://cs.wikipedia.org/wiki/2013
https://play.google.com/books/reader?id=Y41DAAAAYAAJ&hl=cs&pg=GBS.PP1
https://books.google.cz/books?id=xkEHDAAAQBAJ&pg=PR4&lpg=PR4&dq=henrik+de+lettis&source=bl&ots=yzisQgdgZi&sig=ACfU3U0mcolsYL4Uq95morK1cpuwhBKE6A&hl=cs&sa=X&ved=2ahUKEwifpLaft6jnAhUWA2MBHfXwCdMQ6AEwDHoECAgQAQ#v=onepage&q=henrik%20de%20lettis&f=false
https://books.google.cz/books?id=xkEHDAAAQBAJ&pg=PR4&lpg=PR4&dq=henrik+de+lettis&source=bl&ots=yzisQgdgZi&sig=ACfU3U0mcolsYL4Uq95morK1cpuwhBKE6A&hl=cs&sa=X&ved=2ahUKEwifpLaft6jnAhUWA2MBHfXwCdMQ6AEwDHoECAgQAQ#v=onepage&q=henrik%20de%20lettis&f=false
https://books.google.cz/books?id=xkEHDAAAQBAJ&pg=PR4&lpg=PR4&dq=henrik+de+lettis&source=bl&ots=yzisQgdgZi&sig=ACfU3U0mcolsYL4Uq95morK1cpuwhBKE6A&hl=cs&sa=X&ved=2ahUKEwifpLaft6jnAhUWA2MBHfXwCdMQ6AEwDHoECAgQAQ#v=onepage&q=henrik%20de%20lettis&f=false
https://books.google.cz/books?id=xkEHDAAAQBAJ&pg=PR4&lpg=PR4&dq=henrik+de+lettis&source=bl&ots=yzisQgdgZi&sig=ACfU3U0mcolsYL4Uq95morK1cpuwhBKE6A&hl=cs&sa=X&ved=2ahUKEwifpLaft6jnAhUWA2MBHfXwCdMQ6AEwDHoECAgQAQ#v=onepage&q=henrik%20de%20lettis&f=false
https://play.google.com/books/reader?id=okzgfml7f_8C&hl=cs&pg=GBS.PP1
https://books.google.cz/books?id=eEItAAAAYAAJ&printsec=frontcover&hl=cs&source=gbs_ge_summary_r&cad=0#v=onepage&q&f=false
https://books.google.cz/books?id=eEItAAAAYAAJ&printsec=frontcover&hl=cs&source=gbs_ge_summary_r&cad=0#v=onepage&q&f=false
https://books.google.de/books?id=YX8OAAAAYAAJ&pg=PA3&hl=cs#v=onepage&q&f=false
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Kronika kldstera v Olivé; Némecky online

https://archive.org/details/bub _gb c6RSAAAAcAAJ/page/n7/mode/2up

Kronika Wiganda von Marburg; latinsky:

https://books.google.cz/books?id=sRY AAAAcAAJ&printsec=frontcover&dg=wigand+von+M
arburg&hl=cs&sa=X&ved=0ahUKEwjW48aUILrnAhVLIFAKHd79DSAQ6AEIM|jAB#v=0nepage&
g=wigand%20von%20Marburg&f=false

Annales seu cronici incliti regni Poloniae Jana Dlugosze; Polsky: Roczniki, czyli kroniki slawnego
Krolestwa Polskiego (latinsky original a polsky preklad v MZK a knihovné MU). Sekundarni
literatura: Vojciech Poldk Aprobata i spor : zakon krzyzacki jako instytucja koscielna w dzietach
Jana Dtugosza, Lublin 1999 (MZK, FF MUNI), dalsi sekunddrni literatura o Dlugoszovych
kronikach v knihovné FF MU

Monumentum Jana Ostrordga; polsky online:
http://staropolska.pl/sredniowiecze/Publicystyka/Ostrorog 01.html

Kronika polska Marcina Bielského; https://polona.pl/item/kronika-polska-marcina-
bielskiego-nowo-przez-ioach-ima-bielskiego-syna-iego-
wydana,NzUwMDM3MTU/5/#info:metadata

Gesta principum polonorum Galla Anonyma; Gallus Anonymus Kronika a Ciny polskych kniZat
a vlddcu, Argo 2009.

Lietuvos Metrika; rutenstina. Uvod lit., rus., angl. (néktera dila k vypGjéeni u vyuéujici).
Lietuvos Statutai (knihovna MU, S. Lazutka, | Lappo) text v rutenstiné.

Litevské letopisy / Lietuvos metrasciai; sekundarni literatura litevsky: Mecislovas Jucas:
Lietuvos metrasciai ir kronikos, Vilnius 2002, FF MU.

Maciej Stryjkowski (1547-1593): Kronika Polska, Litewska, Zmddska i wszystkiej Rusi

(1582); polsky original:
https://books.google.cz/books?id=cUSFAAAAIAA)&printsec=frontcover&dg=maciej+stryjko
wski&hl=cs&sa=X&ved=0ahUKEwixo5HImM8nnAhUmxKYKHRwWGAssQ6AEIKTAAH#v=0onepage&
g=maciej%20stryjkowski&f=false , sekundarni literatura: Zbystaw Wojtkowiak: Maciej
Stryjkowski - dziejopis Wielkiego Ksiestwa Litewskiego : kalendarium Zycia i dziatalnosci,
Poznan 1990.

Augustyn/Augustinas Rotundus Mielecki/Mieleskis (***-1582): litevska kronika (latinsky).
Nedochovano. Existuji vypisky Epitome principium Lithuaniae;

Albert Wijuk-Koiatowicz / Albertas Kojelavi¢ius-Vijukas (1609-1677): Historia Lituana;
(latinsky original, lit. preklad) knihovna FF MU.

Edda. Bohatyrské pisné. Prel. E. Walter. ELK. Praha 1942;

Edda. Prel. L. Heger. Argo. Praha 2004 (1. vydani SNKLU 1962);

Edda. Sdga o Ynglinzich. Prel. H. Kadeckova. Odeon. Praha 1988;

Okouzleni krdle Gylfa. Edda. Prel. E. Walter. Arkun. Praha 1929;

Sdga o Grettim. Prel. L. Heger. SNKLHU. Praha 1957;

Saga o Gunnlaugovi Hadim Jazyku. Prel. E. Walter. Praha 1919.;

Sdga o Hervare. Prel J. Kozdk. Herrmann a synové. Praha 2008;

Séga o svatém Olavu. Prel. L. Heger. LN. Praha 1967;

Saga o Volsunzich. Prel. L. Zatocil. SPN. Praha 1960;

Historie o starych norskych krdlich. Veduta 2014;

Noidova smrt: Povésti a pohddky z Laponska. Tridda. Praha 2001;

Soubor II;
Utajeny autor 18. stoleti: Piser o taZeni Igorové - mystifikace ruska;
Garlieb Helwig Merkel: Wannem Ymanta. Eine lettische Sage - osvicenecky protest némecky;


https://archive.org/details/bub_gb_c6RSAAAAcAAJ/page/n7/mode/2up
https://books.google.cz/books?id=sRY_AAAAcAAJ&printsec=frontcover&dq=wigand+von+Marburg&hl=cs&sa=X&ved=0ahUKEwjW48aUlLrnAhVLJFAKHd79DSAQ6AEIMjAB#v=onepage&q=wigand%20von%20Marburg&f=false
https://books.google.cz/books?id=sRY_AAAAcAAJ&printsec=frontcover&dq=wigand+von+Marburg&hl=cs&sa=X&ved=0ahUKEwjW48aUlLrnAhVLJFAKHd79DSAQ6AEIMjAB#v=onepage&q=wigand%20von%20Marburg&f=false
https://books.google.cz/books?id=sRY_AAAAcAAJ&printsec=frontcover&dq=wigand+von+Marburg&hl=cs&sa=X&ved=0ahUKEwjW48aUlLrnAhVLJFAKHd79DSAQ6AEIMjAB#v=onepage&q=wigand%20von%20Marburg&f=false
https://cs.wikipedia.org/w/index.php?title=Annales_seu_cronici_incliti_regni_Poloniae&action=edit&redlink=1
http://staropolska.pl/sredniowiecze/Publicystyka/Ostrorog_01.html
https://polona.pl/item/kronika-polska-marcina-bielskiego-nowo-przez-ioach-ima-bielskiego-syna-iego-wydana,NzUwMDM3MTU/5/#info:metadata
https://polona.pl/item/kronika-polska-marcina-bielskiego-nowo-przez-ioach-ima-bielskiego-syna-iego-wydana,NzUwMDM3MTU/5/#info:metadata
https://polona.pl/item/kronika-polska-marcina-bielskiego-nowo-przez-ioach-ima-bielskiego-syna-iego-wydana,NzUwMDM3MTU/5/#info:metadata
https://books.google.cz/books?id=cU5FAAAAIAAJ&printsec=frontcover&dq=maciej+stryjkowski&hl=cs&sa=X&ved=0ahUKEwixo5HIm8nnAhUmxKYKHRwGAssQ6AEIKTAA#v=onepage&q=maciej%20stryjkowski&f=false
https://books.google.cz/books?id=cU5FAAAAIAAJ&printsec=frontcover&dq=maciej+stryjkowski&hl=cs&sa=X&ved=0ahUKEwixo5HIm8nnAhUmxKYKHRwGAssQ6AEIKTAA#v=onepage&q=maciej%20stryjkowski&f=false
https://books.google.cz/books?id=cU5FAAAAIAAJ&printsec=frontcover&dq=maciej+stryjkowski&hl=cs&sa=X&ved=0ahUKEwixo5HIm8nnAhUmxKYKHRwGAssQ6AEIKTAA#v=onepage&q=maciej%20stryjkowski&f=false
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Adam Mickiewicz: GraZyna (Powies¢ litewska) & Konrdd Wallenrod (Powies¢ historyczna
z dziejow litewskich i pruskich) - romanticky pohled litevsko-polsky;

Elias Lonnrot: Kalevala - narodni a ndrodotvorné epos finské;

Friedrich Reinhold Kreutzwald: Kalevipoeg ,Syn Kaleviv" - narodni a narodotvorné epos
estonské;

Andrejs Pumpurs: Lacplésis - narodni a narodotvorné epos lotysské;

Henryk Sienkiewicz: KfiZdci - postromanticko-nacionalisticky pohled polsky;

Vincas Krévé-Mickevicius: Dainavos salies seny Zmoniy/padavimai (,,Co vypravuji starci
z dainavského kraje", cesky preklad vysel jako 249. svazek Svétové cetby pod nazvem
,Dainavské povésti") - postromanticko-dekadentni pohled litevsky;

Frans Gunnar Bengtsson: Zrzavy Orm (Plavci na zdpad. Doma a znovu na lodi) - humorny
nadhled skandindvsky;

. Bengt Pohjanen: Faravidova fiSe - narodni a ndrodotvorné epos severobotnické



